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Karolina Lisczyk-Kubina

Czasowniki momentalne

jako komponenty werbalne

konstrukcji analitycznych wyrazajacych faze

Na gruncie kultury, filozofii i nauki wyksztatcono dwa sposoby kon-
ceptualizowania czasu - model cykliczny i liniowy. Model cyklicznego
czasu, oparty na obserwacji zjawisk zachodzacych w przyrodzie i w zyciu
czlowieka, zaktada, ze pewne wydarzenia powtarzaja sie w okreslonym
nastepstwie, w ktérej to sekwencji nie mozna wskazaé poczatku ani korica.
W myél tej koncepcji torem, po ktérym biegnie czas (konkretny i nieciag-
ty), jest koto. Model liniowego czasu (funkcjonujacy obecnie w potocznej
$wiadomodci) zaktada z kolei, ze wydarzenia maja charakter jednostko-
wy i niepowtarzalny, a czas - jak mawiat Plotyn - jest ,ciaglym dazeniem
naprzéd”. Zwolennicy tej koncepcji poréwnuja tor, po ktérym biegnie czas,
do linii. Tym, co taczy oba modele, jest mozliwoé¢é wyznaczania jednostek
temporalnych, pozwalajacych na orientacje w czasie.

Na przestrzeni wiekéw do jednostek czasu zaliczano m.in. zdarzenia kli-
matyczne, astronomiczne, gospodarcze, spoteczno-kulturowe, a poczaw-
szy od momentu wynalezienia zegaréw w XIII wieku - godziny, minu-
ty i sekundy. Abstrahujac od pomiaréw dokonywanych za pomocg urza-
dzen mechanicznych, za najmniejsza jednostke czasu filozofowie zgodnie
okreslali moment lub chwile. Interesujace na tym tle wydaja sie poglady
Thomasa Hobbesa, ktéry zauwazyt, ze we wszystkich odcinkach, na ktére
dzieli sie czas, mozna wskaza¢ dodatkowo trzy czesci: poczatkows, Srod-
kowsg i kraiicowa; wyznaczajac jaki$ konkretny odcinek czasu, wskazuje
sie jednoczesnie jego obydwie granice (PoLUS-ROGALSKA, 1999: 76-77).
Teza Hobbesa jest o tyle istotna, ze mozna upatrywaé w niej fundamen-
téw koncepcji fazowego przebiegu zdarzen, zgodnie z ktéra czas trwania
akgji (stanu, procesu lub dziatania) mozna podzieli¢ na (maksymalnie)
trzy odcinki, odpowiadajace inicjalnej, intraterminalnej oraz finalnej fazie
tej akeji.

Na gruncie jezykoznawstwa terminy faza i fazowos¢ uzywane sa najcze-
Sciej w kontekscie badan nad czasownikami, w szczegélnosci nad katego-
rig semantyczno-stowotwércza Aktionsart (dotyczaca rodzajéw akcji) badz
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w klasyfikacjach stowotwérczych. Badacze stronig jednak od bezposred-
niego definiowania obu terminéw, przez co ich znaczenie nierzadko nale-
zy wydoby¢ z kontekstu, w jakim sg uzywane.

Nieliczne definicje fazowos$ci mozna odnaleZé w pracach slawistéw -
przyktadowo, Wiktor S. Chrakowski uznal, ze do fazowych zaliczajg sie
znaczenia tych wszystkich lekseméw, ktére odwotuja sie do wyrazéw
zaczynal, przestawac oraz trwac. Badacz zdefiniowat przy tym czasownik
przestawac jako ‘zaczynaé nie’ oraz trwac jako ‘nie przestawac’, czyli ‘nie
zaczyna¢ nie’. Biorac pod uwage obie te eksplikacje, Chrakowski stwier-
dzil, Ze znaczenie czasownika zaczyna¢ jest podstawowym komponen-
tem fazowych znaczen. Wszystkie leksemy fazowe tworzg zatem system,
w ktérym pierwotne i najprostsze okazuje si¢ wtasnie znaczenie czasow-
nika zaczynaé (CHRAKOWSKI, 1987: 153).

Nierzadko jednak u podstaw podejmowanych préb definiowania lub
pobieznego charakteryzowania fazowosci lezy zalozenie, ze znaczenie
bazowego terminu faza nie budzi watpliwosci, dlatego moze on zosta¢
wykorzystany do wyjasnienia, czym sg leksemy fazowe i fazowos¢é w ogdle.
Przyktadowo, Dietmar Elyashevich Rosenthal za leksemy fazowe uznat
takie czasowniki, ktére wyrazaja jedna z faz akcji - poczatek, srodek lub
koniec (ROSENTHAL: Internet), a Jadwiga Stawnicka, analizujac konfron-
tatywnie rosyjskie i polskie dewerbalne modyfikacje fazowe, zdefiniowa-
ta je jako te, ktére odnosza sie do fazy inicjalnej oraz finalnej (STawNIC-
KA, 2000: 47).

W moich badaniach przyjmuje, ze faza to dwustronnie ograniczony
przedzial czasowy t (t, t, ..., t ), stanowigcy jeden z co najmniej dwéch
interwaléw temporalnych, ktérych taczna dugosé sktada sie na czas trwa-
nia danej akcji. Rozumiana w ten sposéb faza stoi w opozycji do punktu
(momentu) T, stanowigcego najmniejsza dajacg sie wydzieli¢ jednostke
czasu, oraz do continuum temporalnego biegnacego od minus nieskonczo-
nosci do plus nieskoniczonosci, odznaczajacego sie ciagloscia i pozbawio-
nego wewnetrznych podziatéw.

Tradycyjnie wyodrebnia si¢ w przebiegu akeji trzy fazy wewnetrzne:
inicjalng, intraterminalng oraz finalng (nazywana réwniez finityw-
na), lecz temporalna charakterystyka przebiegu akcji moze obejmowaé
takze dodatkowo dwie fazy zewnetrzne - przedinicjalng, poprzedzajacg
rozpoczecie akcji, oraz postterminalng, nastepujaca po jej zakorniczeniu
(por. STAWNICKA, 2005: 440). Na potrzeby niniejszego artykutu koncen-
truje sie jednak wylgcznie na fazach wewnetrznych.

Opierajac sie na takim rozumieniu fazy, zakladam, ze do predykatéw
fazowych naleza te, ktérych znaczenie odnosi sie do jakiego$ wycinka calej
akcji, dajacego sie umownie przedstawi¢ na osi czasu w postaci interwa-
tu temporalnego o punktowych lub rozmytych granicach (innymi stowy,
predykaty fazowe to takie, ktére wyrazaja jedna z faz akcji). Semantyczna
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kategoria fazowosci obejmuje zatem swym zasiegiem wszystkie predy-

katy fazowe - leksemy oraz state potaczenia wyrazowe o znaczeniu fa-

Zowym.

Jak wspomniano, fazowo$¢ interesowata dotychczas jezykoznawcéw
gtéwnie w kontekscie badan nad kategoriag semantyczno-stowotwdrcza
Aktionsart, stad jako jedyne wyktadniki fazy wskazywano czasowniki'.
Owe leksemy fazowe (przede wszystkim prefiksalne derywaty dewerbal-
ne) byly uwzgledniane w réznych klasyfikacjach rodzajéw akeji, jednak
nie poddawano ich precyzyjnym badaniom semantycznym (zob. np.: BON-
DARKO, BUEANIN, 1967; PIERNIKARSKI, 1969; 1972; CZOCHRALSKI, 1972;
WINOGRADOW, 1972; AWILOWA, 1976; HOLVOET, 1986; KATNY, 1994; CZAR-
NECKI, 1998; KLIMONOW, 2000; STAWNICKA, 2002; 2009). Co wiecej, wiek-
szo$¢ badaczy kategorii Aktionsart poddawata analizom jedynie czasowni-
ki prefigowane, co skutkowato tym, ze leksemy wyodrebnione jako fazo-
we nie spetniaty podstawowego kryterium natozonego na fazowos¢, a mia-
nowicie rozciagloéci temporalnej (czasownikowych sygnatéw fazowosci
nalezy bowiem szukaé wytacznie wéréd form niedokonanych). W efek-
cie fazowo$¢ lekseméw sprowadzano najczesciej do oznaczania przez nie
punktéw na osi czasu - poczatku i konica przedziatu temporalnego o dtu-
gosci réwnej czasowi trwania jakiejs akcji.

Majac na uwadze mozliwo$¢ wyrazania informacji o fazie za pomoca
réznych srodkéw jezykowych, wyrézniam nastepujace wyktadniki kate-
gorii fazowosci:

1. Czasowniki prymarnie fazowe (niepelnoznaczne czasowniki, ozna-
czajace faze akcji wyrazanej przez taczace sie z nimi rzeczowniki lub
bezokoliczniki):

1.1. inicjalne: zaczynaé (sig) wraz z bliskoznacznikami, m.in. rozpoczy-
na¢ (sie), poczynaé (sie), zapoczqtkowywaé, inaugurowaé, inicjowaé,
wszczynad, startowac;

1.2. intraterminalny: kontynuowad;

13. finalne: koriczy¢ (sig) wraz z bliskoznacznikami, m.in. zakaricza¢,
dokariczaé, finiszowad, finalizowaé.

2. Derywaty czasownikéw prymarnie fazowych:

2.1. rzeczowniki fazowe: poczqtek, inauguracja, inicjacja, rozpoczecie,
start, zaczqtek; koniec, dokoriczenie, finalizacja, finat, finisz, koricow-
ka, kres, schytek, zakoriczenie;

2.2. przymiotnikifazowe: poczqtkowy, inauguracyjny, inicjalny, zaczqt-
kowy; koricowy, finatowy, finiszowy.

! Wyjatek stanowig tu analizy T. Czarneckiego (CzARNECKI, 1998), ktéry -
ze wzgledu na przyjeta perspektywe badawcza - uwzglednil w swej typologii
nie tylko czasowniki (prefiksalne i bezprefiksalne, w obu aspektach), lecz takze
okreélniki temporalne, ktére moga wyrazac faze.
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3. Czasowniki wtérnie fazowe (petnoznaczne czasowniki, w ktérych zna-
czeniu zawiera sie sem fazy):
3.1. prefiksalne:

3.1.1. inicjalne - z prefiksami: za-, np. zakorzenia¢ sie, zarumienia¢
sie, zasypiaé; nad-, np. nadgniwaé, nadpala¢ sie, nadpekac; roz-,
np. rozkochiwac sig, roznieca, rozpogadzac sie;

3.1.2. intraterminalne - z prefiksami: prze-, np. przeczekiwad, prze-
plakiwaé, przesiadywac; po-, np. poklaskac, pospaé, poszumiec;

3.13. finalne - z prefiksami: do-, np. doczytywaé, dosusza¢, dozywad;
prze-, np. przebrzmiewad, przekwitaé, przemijaé; rzadziej wy-,
np. wybrzmiewa¢, wygasac;

3.2. bezprefiksalne: np. dojrzewaé, kwitng¢, rosngc; switaé, zmierzchad;
gasngd; budzi€ sig; rodzic sie, ging¢, kona¢, umierac.

4. Analityzmy werbo-nominalne sygnalizujace faze, zawierajace
w funkcji werbalizatora czasowniki:

4.1. czynnoS$ciowe - gléwnie czasowniki ruchu;
4.2. procesualne;
4.3. momentalne.

5. Fazowe okre$lniki czasu: np. poczqgtkowo, na poczatku, z poczqtku, na
koricu, finalnie; najpierw, na wstepie, na ostatek, ostatecznie, na odchodnym.
Wéréd wymienionych wyktadnikéw fazy na uwage zastuguja najmniej

zbadane w tym kontekscie analityzmy werbo-nominalne (AWN)>2. Czasow-

niki prymarnie pelnoznaczne petnig w nich funkcje werbalizatora i pod-
legaja desemantyzacji lub neosemantyzacji, uyjmujac znaczenie wnoszone
przez predykat imienny w sposéb mniej lub bardziej skonwencjonalizo-
wany (JEDRZEJKO, red., 1998: 39). Z rozlegtego zbioru AWN mozna wydzie-
li¢ takie, ktére wyrazajg lub implikuja czasowy przebieg akcji. Warto przy
tym zauwazy¢, ze fazowos¢ czesto stanowi w konstrukcjach omawianego
typu jeden z kilku sktadnikéw znaczenia globalnego - wtérne werbalizato-
ry wnosza bowiem pewne naddatki semantyczne (okre$lane przez autoréw

Stownika polskich zwrotéw werbo-nominalnych jako parametry semantyczne).
O ile logiczne wydaje si¢ profilowanie fazy przez AWN, ktérych kom-

ponentem werbalnym sa czasowniki ruchu (oznaczanie faz akcji oparte

jest tu na metaforycznym poréwnaniu sposobu uptywu czasu do pokony-
wania drogi w przestrzeni) lub czasowniki procesualne (wyrazajace faze
réwniez jako pelnoznaczne czasowniki), o tyle analityzmy z czasownikami

* Zgodnie z propozycja E. Jedrzejko, uzywajac terminu analityzmy werbo-
-nominalne, bede mieé na mysli konstrukcje: ,[...] zawierajace osobliwy czasow-
nik synsemantyczny (V, %) oraz nominalizowany wyk}adnik wtasciwej tre-
§ci predykatywnej w formie gramatycznej rzadzonej przez verbum (Nom ).
Sktadnik werbalny decyduje o funkeji sktadniowej calej syntagmy i jej wlasci-
wosciach formalnych. [...] O znaczeniu catej peryfrazy decyduje sktadnik imien-
ny” (JEDRZEJKO, 1992: 51-52).
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momentalnymi w funkeji werbalizatora wyraZnie odrézniaja sie od reszty.
Czasowniki te - rozpatrywane jako pelnoznaczne - nie spetniaja warun-
kéw natozonych na czasowniki fazowe, sa bowiem dokonane i oznaczajg
akcje, ktérych trwania nie da sie przedstawié¢ w postaci przedziatu tem-
poralnego®. Méwiac o fazie inicjalnej oraz finalnej (w odniesieniu do AWN
z czasownikami momentalnymi), nalezy zatem mieé na mysli momental-
nq inicjalnos¢ i momentalng finalnos¢, a zatem rozpoczecie lub zakoncze-
nie akcji o charakterze punktowym, przy czym 6w punkt na osi czasu jest
cze$cia przedziatu temporalnego odpowiadajacego dtugosci trwania fazy
(inicjalnej lub finalne;j).

W dalszej czesci prezentuje wykaz konstrukeji werbo-nominalnych,
w ktérych funkcje werbalizatora pelnig czasowniki momentalne. Dzie-
le je, uwzgledniajac faze, typ konstrukcji (agentywne/nieagentywne)
oraz zestaw parametréw semantycznych przystugujacy poszczegélnym
grupom analityzméw. Poniewaz wszystkim wymienionym analityzmom
mozna przypisa¢ parametr momentalnosci, pomijam go w opisie.

Sporzadzony wykaz obejmuje najczesciej uzywane analityzmy zawie-
rajgce czasowniki momentalne i zapewne nie stanowi listy kompletne;.

Faza inicjalna

Konstrukgcje o strukturze grupy werbalnej
1. inicjalnos¢ + gwattownos$¢ + demonstratywnosé
* buchngé ptaczem, Smiechem
e eksplodowaé gniewem, radosciq, szczesciem, wesotosciq
e wybuchngqé entuzjazmem, gniewem, ztoscig; krzykiem, ptaczem, Smie-
chem
2. inicjalnoé¢ + gwaltownos¢ + intensywnosé
e zapali¢ sie gniewem
e zapataé gniewem, mitosciq, sympatig; checiq, zqdzq
e zaplongé gniewem, mitoscig, radoscigq
* zawrzeé gniewem
3. inicjalno$¢ + intensywnos¢ + kauzatywnosé
e wznieci¢ bunt, kiétnie, powstanie, zamieszki; panike
4. inicjalno$¢ + gwaltowno$¢ + totalnosé
* popas¢ w apatie, w depresje, w euforie, w histerie, w obled, w panike,
w paranoje, w pyche, w rozpacz, w samouwielbienie, w samozachwyt,
w szaleristwo, w szat, w zadume; w przesade, w skrajnos¢; w alkoho-

® Por. definicje czynnosci momentalnej ze Stownika terminologii jezykoznawczej:
,Czynno$é punktualna (lub momentalna) jest to czynno$é trwajaca krétki mo-
ment (punkt w ciggu czasowym), np. klekngé¢, w przeciwieristwie do czynnosci
ciaglej, czyli duratywnej, np. kleczeé, i czynnosci powtarzajacej sie wielokrotnie,
czyli iteratywnej, np. klgka¢” (Gor.AB, HEINZ, POLANSKI, 1968: 475).
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lizm, w anoreksje; w biede, w chorobe, w nedze, w niedostatek, w nieta-
ske, w ruine

e wpasé wamok, w depresje, w euforie, w furie, w gniew, w histerie, w pani-
ke, w poptoch, w rozpacz, w szat, we wsciektos¢, w zachwyt, w zadume,
w zto$¢; w jakis nastréj; w alkoholizm, w natég

Konstrukgcje o strukturze zwiazku gléwnego
1. inicjalno$é
* zalegta sie (w kimé/w czyims$ sercu) nadzieja, zazdrosé; zaleglo sie
zwgqtpienie
2. inicjalnos¢ + gwattownosé
o porwat (kogos$) gniew, zal; porwata (kogos) wsciektos¢, ztos¢
e spadt (na kogo$) obowigzek; spadta (na kogo$) odpowiedzialnosé;
spadto (na kogo$) nieszczescie
3. inicjalno$¢ + gwattownos¢ + demonstratywnosé/totalnosé
* wybucht bunt, konflikt, kryzys, skandal, spor, strajk, stan wojenny; wybu-
chta afera, awantura, béjka, epidemia, ktétnia, panika, rewolucja, strze-
lanina, walka, wojna; mitos¢, ztos¢; wybuchto powstanie, wybuchty roz-
ruchy, zamieszki
4. inicjalnoé¢ + totalnosé
¢ owladngt (kims) strach; owtadneta (kims$) ciekawos¢
e zawtadnela (kims$) rozpacz, zatoba; zawtadneto (kims) uczucie

Faza finalna

Konstrukecje o strukturze zwigzku gléwnego
1. terminatywnos¢
e stangt remont; stanela budowa, praca, robota
e znikngqt niepokdj, strach; klopot, problem; znikta choroba, ztos¢; znikto
napiecie; znikty wqtpliwosci
2. terminatywno$¢ + gwattownosé

e prysngt czar, miraz, nastrdj, optymizm, sen, spokdj; prysta obawa; pry-

sto szczescie; prysty marzenia, ztudzenia

* rungl komunizm, mit; runety marzenia

e upadt komunizm, socjalizm; upadta komuna; upadto powstanie

Wymienione grupy analityzméw wymagaja krétkiego omdéwienia ze
wzgledu na przystugujace im parametry semantyczne oraz mechanizm
metaforyzacji, na mocy ktérej wymienione AWN sg no$nikami znacze-
nia fazowego.

AWN z werbalizatorami buchngé, eksplodowaé i wybuchngé zostaty
przypisane parametry: inicjalnosci, gwattownosci i demonstratywno-
$ci. Gwattowno$é jest sktadnikiem znaczenia wszystkich trzech czasow-
nikéw w uzyciu prymarnym (buchngé, eksplodowa¢ i wybuchngé), o czym
$wiadcza eksplikacje leksykograficzne (por. np. buchngé ‘rozprzestrzenié
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sie w spos6b gwattowny, zwracajacy uwage’, eksplodowa¢ ‘rozerwac sie,
peknaé, wydajac silny odgtos na skutek zajécia gwattownej reakeji che-
micznej, zwigkszonego ci§nienia’®). Parametr ten zostaje wiec bezposred-
nio przeniesiony do znaczenia wtérnego, czego dowodzi tgczliwos¢ ana-
lityzméw zawierajacych wymienione czasowniki z odpowiednimi przy-
stéwkami, m.in.:

e gwattownie, np. Taiji zas spojrzat najpierw na swojego kolege po czym na
kolezanke i gwattownie wybucht Smiechem.®

* nagle, np. Otéz miatam sesje terapeutyczng z pewnqg mtodq kobietq, rozma-
wiatysmy o jej dojrzewaniu, gdy ona nagle wybuchta ptaczem, wrecz szlochem;
to byto niestychanie mocne, jakby rozpetata sie burza.

* raptownie, np. Raptownie wybuchtem moze zbyt gtosnym Smiechem, nie-
dorzecznym.

* niespodziewanie, np. Pod koniec nocnego show angielskiej telewizji Christie
niespodziewanie wybucht ptaczem. - Nie moge tak dtuzej! Nigdy wiecej nie
wloze sportowego stroju - krzyknat!

Trzeci parametr - demonstratywno$¢ - oznacza okazywanie czego$ na
zewnatrz, publicznie. W odniesieniu do znaczenia prymarnego omawia-
nych czasownikéw nie jest on najistotniejszy - eksplozja lub wybuch ujaw-
niajg sie na zewnatrz, jednak nie poprzedza ich etap wczesniejszego ukry-
cia; najwazniejszym sktadnikiem znaczenia jest gwattownos¢ akcji. Ina-
czej w przypadku analityzméw, w ktérych funkcje predykatoréw pelnig
rzeczowniki oznaczajace stany emocjonalne. Eksplozji lub wybuchowi
jakiego$ uczucia towarzyszy bowiem na réwni gwaltowno$¢é oraz ujaw-
nienie stanu emocjonalnego (por. nieakceptowalne *Jan eksplodowat gnie-
wem, ale nie dat tego po sobie poznaé.,). Oznacza to, ze jakie§ emocje byty
wezesniej ttumione, a owa eksplozja lub wybuch dajg jedynie ich wyraz
(por. *Jan byt smutny, az nagle wybuchnqt Smiechem. oraz Janowi chciato sie
$mia¢, az nie wytrzymat i wybuchngt smiechem.).

Faze inicjalng, wyrazang za pomocg konstrukeji analitycznych z oma-
wianymi trzema czasownikami, nalezy zatem rozumie¢ jako pierwszy
etap okazywania jakiego$ stanu emocjonalnego, a nie jego trwania w ogdle,
przy czym poczatek owej demonstracji uczué (nawet jesli trwa krétko)
ma charakter gwattowny i momentalny (w czym przejawia sie prymar-
na momentalno$é czasownikéw buchngé, eksplodowaé i wybuchngé). Istot-
nym zalozeniem jest dluzsze trwanie stanu emocjonalnego oznaczane-
go przez AWN (por. nieakceptowalne *Jan na moment wybuchngt gniewem.,

* Wszystkie przytaczane w artykule definicje leksykograficzne zostaly za-
czerpniete z Uniwersalnego stownika jezyka polskiego (USJP) pod red. S. Dubisza
(DuB1sz, red., 2003). Podkreél. - K.L.K.

® Wszystkie cytaty zostaly wyekscerpowane z Narodowego Korpusu Jezyka
Polskiego, wersja 2; 500M segmentéw.
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*Jan wybuchngt gniewem i w nastepnej chwili byt juz spokojny.). Duratywno$é
akcji jest bowiem warunkiem koniecznym do tego, aby méc dokonywaé
jej wewnetrznych podziatéw na fazy.

Czasownik wybuchng¢ jest werbalizatorem nie tylko w konstrukcjach
agentywnych, lecz takze nieagentywnych, o strukturze zwigzku gtéwne-
go, gdzie pelni funkcje orzeczenia gramatycznego. Tworzy wéwczas pola-
czenia z rzeczownikami oznaczajacymi negatywne wydarzenia, obejmu-
jace duza grupe oséb, oraz - rzadziej - z nazwami uczué.

Demonstratywno$¢, jako jeden ze skladnikéw znaczenia czasownika
wybuchngé, przystuguje potaczeniom z nazwami uczué i oznacza - podob-
nie jak poprzednio - ujawnienie emocji. W konstrukcjach z nazwami nega-
tywnych zdarzen parametr demonstratywno$ci nalezatoby zastgpi¢ cechg
totalnosci, wskazujaca na wszechogarniajacy charakter jakiego$ zdarze-
nia. Takze i te ceche mozna wywieé¢ ze znaczenia prymarnego - wybuch
np. bomby oznacza jej rozerwanie w réznych kierunkach w przestrze-
ni; zasieg wybuchu obejmuje wiec takze przestrzen znacznie oddalong
od samego centrum zdarzenia. W wyniku metaforyzacji sposéb, w jaki
nastepuje wybuch bomby, zostaje przeniesiony na sposéb, w jaki rozpo-
czyna sie wojna, powstanie itp. W odrdznieniu od znaczenia prymarne-
go wybuch stanowi tu poczatek akcji dtugotrwatej (duratywnosci), nale-
zy zatem méwié¢ w tym wypadku o momentalnym poczatku inicjalnej fazy
takich akcji (o momentalnej inicjalnosci).

Na koniec warto zauwazy¢, ze w wyniku procesu metaforyzacji uczucia
oraz negatywne zdarzenia o szerokim zasiegu spotecznym konceptuali-
zowane s3 jako co§ wybuchowego (UczUcCIA to EADUNEK WYBUCHOWY/
BOMBA, POCZATEK WOJNY/STRAJKU/ZAMIESZEK/... jest jak wyBUCH/
BOMBA), a przez to réwniez niebezpiecznego. Ze wzgledu na takie zesta-
wienie, gwaltowne pojawienie sie uczué¢ lub zdarzen jest oceniane nega-
tywnie, stanowi bowiem naruszenie istniejacego stanu rzeczy.

Kolejna grupa lekseméw - zapali¢ sie, zapataé, zaptongc i zawrze¢ - to
czasowniki, ktére w konstrukcjach analitycznych odznaczaja sie parame-
trami inicjalnosci, gwattownosci i intensywnosci. W znaczeniu prymar-
nym pierwsze trzy czasowniki odnosza si¢ do ognia, ptomienia, czwar-
ty oznacza zagotowanie si¢ wody. Tym, co taczy je wszystkie, jest zatem
oznaczanie akcji, ktérej towarzyszy wysoka temperatura. Owo natezenie
(intensywno$¢) zostaje przeniesione do znaczenia catych AWN, w ktérych
funkcje predykatora pelnia wylacznie rzeczowniki nazywajace wybrane
emocje. Warto zauwazyd¢, ze parametr intensywno$ci przystuguje zaréw-
no emocjom, jak i sposobowi ich inicjowania. Dowodzi tego fakt, ze cza-
sowniki te nie tacza sie z nazwami uczué, ktérych intensywnosé nie jest
stopniowalna (por. *zapata¢ skruchg, *zaptongé podziwem). O gwaltowno-
$ci akcji wyrazanej przez analityzmy $wiadczy natomiast ich taczliwosé
z przystéwkami:
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e gwattownie, np. Nie chciat jednak okaza¢ ztosci, ktérq gwattownie zaptongt,
wiec z trudem panujgc nad sobg, rzekt pétszeptem |[...].

* nagle, np. Wzrok jego przypadkowo otart sie o wejscie do jaskini i nagle zapto-
nqgt gwattownq radoscig.

Analityzmy z czasownikami zapalié¢ sie, zapataé, zaptongéizawrzeé wyra-
zaja inicjalno$é momentalng, wskazuja bowiem natychmiastowy poczatek
akcji duratywnej, ktéra jest trwanie jakiego$ stanu emocjonalnego. Takie
wyrazanie poczatku akcji pozwala wnioskowaé o sposobie konceptuali-
zowania intensywnych uczué - uczucie (6NIEW/MIE0SE/...) to OGIEN.

Z metafora ognia zwigzane jest takze wyrazanie fazy inicjalnej za pomo-
cg czasownika wzniecié. W przeciwienistwie do dotychczas oméwionych,
czasownik ten pelni funkcje werbalizatora w konstrukcjach analitycz-
nych odznaczajacych sie parametrem kauzatywnosci (obok inicjalnoéci
i intensywnodci), ktéry zostaje przeniesiony ze znaczenia prymarnego
(por. eksplikacje z USJP: wznieci¢ ‘spowodowaé powstanie ognia, wiatta’
[podkredl. - K.L.K.]).

Konstrukcje analityczne z czasownikiem wznieci¢ oznaczaja spowodo-
wany przez kogo$ poczatek zdarzenia o szerokim zasiegu spotecznym,
zwykle ocenianego jako grozne (por. wznieci¢ bunt, klétnie, powstanie,
zamieszki; panike). Zdarzenia, nazywane przez rzeczowniki pelnigce funk-
cje predykatora, wszczynane sg przez ograniczong liczebnie grupe spraw-
céw, jednak ich przebieg obejmuje duza liczbe uczestnikéw. Zaleznosé te
oddaje metafora ognia, pozaru, wzniecanego od iskry, a zatem inicjowa-
nego z niewielka, lecz szybko zwigkszajaca sie intensywnoscia.

Warto zauwazy¢, ze rzeczowniki, ktére stanowig komponent nominalny
analityzméw z werbalizatorem wznieci¢, tworzg takze konstrukcje z omé-
wionym wcze$niej czasownikiem wybuchngé. Inny jest jednak sposéb pro-
filowania tego samego zdarzenia. Polgczenie wybuchty zamieszki informu-
je o ich naglym, gwaltownym pojawieniu sie; konstrukcja ktos wzniecit
zamieszki wskazuje natomiast ich sprawce oraz narastajacg intensywnos¢
przebiegu tego zdarzenia. Analityzmy wybuchty zamieszki i kto§ wzniecit
zamieszki nie sg zatem dokladnymi synonimami, choé¢ niewatpliwie oby-
dwa oznaczajg inicjalng momentalno$¢ zdarzenia, o ktérym mowa.

Kolejne dwa czasowniki momentalne - popas¢ i wpas¢ - wywodza sie
z tego samego rdzenia. Czasownik wpas¢ prymarnie funkcjonuje jako
pelnoznaczny i wskazuje trafianie do wnetrza czego§ w wyniku pada-
nia, natomiast czasownik popas¢ obligatoryjnie taczy sie z przyimkiem w,
tworzac konstrukcje fazowe z rzeczownikami nazywajacymi stany emo-
cjonalne lub fizyczne oraz stany umystu. Sa to konstrukcje synonimicz-
ne z analityzmami fazowymi z czasownikiem wpas¢, dlatego wiaczam je
W obszar rozwazan.

AWN z obydwoma werbalizatorami przystuguja parametry inicjal-
nosci, gwaltownosci i totalno$ci. Inicjowanie orzekanych przez nie sta-
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néw w sposéb gwaltowny nie wynika z samego znaczenia czasownika
wpasé uzytego prymarnie. O ile bowiem wpadanie, rozumiane jako akcja
majaca miejsce w przestrzeni fizycznej, moze przebiegaé zaréwno spo-
kojnie, jak i gwattownie (por. [...] pitka przeleciata nad murem i spokojnie
wpadta do rqk Grzybka., Szta ulicqg Bytomskgq, kiedy nagle wpadta do dziury
w jezdni. [podkre$l. - K.L.K.]), o tyle w odniesieniu do stanéw psychicz-
nych, fizycznych lub umystowych nastepuje ono zawsze w sposéb nagly,
gwaltowny (por. nieakceptowalne *Spokojnie/powoli/tagodnie wpadta
w depresje.).

Parametr totalnosci z kolei, oznaczajacy bardzo silne, wszechogarniaja-
ce do$wiadczanie jakich$ stanéw, zwigzany jest ze sposobem ich koncep-
tualizowania jako pojemnika, do ktérego wnetrza catkowicie sie wpada
(metafora UCZUCIE/STAN FIZYCZNY/STAN UMYSEU/NALOG/... to POJEM-
NIK).

W grupie analityzméw inicjalnych zawierajacych czasowniki momen-
talne znajduja sie takze takie, ktore przyjmuja strukture zwigzku gtéw-
nego. Poza analityzmami z czasownikiem wybuchngé, nalezy tu wskazaé
trzy inne grupy, wyréznione ze wzgledu na przystugujace im parametry
semantyczne.

Czasowniki porwac¢ i spas¢ petnig funkcje werablizatoréw w konstruk-
cjach odznaczajacych sie - poza inicjalno$cig - parametrem gwaltownosci.
Cecha ta jest wlasciwa kodowemu znaczeniu czasownika porwaé, zatem
zostata ona bezposrednio przeniesiona do znaczenia konstrukeji analitycz-
nej. Inaczej w wypadku czasownika spas¢, gdzie gwattownosé - podobnie
jak dla czasownika wpas¢ - nie jest parametrem semantycznym wyrdz-
nionym dla uzycia prototypowego (spadanie w przestrzeni moze, ale nie
musi by¢é gwattowne).

Czasownik porwaé tworzy analityzmy fazowe w polgczeniu z rzeczow-
nikami nazywajacymi uczucia. Podobnie jak wczeéniej sa one zatem kon-
ceptualizowane jako istoty zywe, ktére wbrew czyjej$ woli chwytaja, upro-
wadzaja kogo$, a przez to majg nad kim$ catkowita kontrole. Taki sposéb
inicjowania stanéw emocjonalnych oceniany jest negatywnie.

Czasownik spas¢taczy sie natomiast z nazwami zdarzen, ktére zobowia-
zuja kogo$ do jakiego$ zachowania. Brak tu konstrukcji z rzeczownikami
oznaczajgcymi zdarzenia pozytywne, przyjemne, zatem i ten czasownik
oznacza momentalna inicjalno$¢ akeji ocenianych negatywnie. Zestawia-
jac prymarne znaczenie czasownika spas¢ ze znaczeniem analityzméw,
ktérych jest czescia, mozna dostrzec sposéb konceptualizowania nieprzy-
jemnych zdarzen lub zobowigzan jako co$, co przygniata kogo$ z duza sits,
jako ciezar (metafora ZOBOWIAZANIE to CIEZAR, NIESZCZESLIWE ZDA-
RZENIE to CIEZAR).

Czasowniki porwaé i spasé, rozpatrywane jako werbalizatory wyraza-
jace inicjalno$¢, sa do siebie podobne jedynie ze wzgledu na parametry
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semantyczne. Predykatorami owych konstrukeji sa rzeczowniki z réz-

nych klas semantycznych, rézny jest takze sposéb konceptualizowania

wyrazanej inicjalnosci.

Kolejne dwa czasowniki - owtadng¢ i zawtadngé - sg pokrewne stowo-
twoérczo i pozostajg wzgledem siebie w relacji synonimii. Parametry ini-
cjalnosci i totalnoéci przystuguja zaréwno owym czasownikom uzytym
dostownie, jak i konstrukcjom analitycznym, w ktérych petnig funkcje
werbalizatoréw. Sposéb wyrazenia poczatku jakiego$ stanu emocjonal-
nego, ktéry catkowicie kogo$ ogarnia, przenika, stanowi bowiem wynik
metaforyzacji znaczenia prymarnego, definiowanego jako objecie wiadzy,
panowania nad czyms. Uczucia konceptualizowane sg tu zatem jako isto-
ty zywe, majace nad kim§ wtadze (stad metafora konceptualna uczucie
to WEADCA). Ze znaczenia prymarnego zostaje przeniesiona do konstruk-
cji analitycznych takze momentalno$¢ - analityzmy z omawianymi cza-
sownikami wyrazaja bowiem inicjalng momentalno$¢ (por. zdania W tym
momencie zawladneto mnq uczucie gtebokiego niepokoju, pod wptywem ktére-
go kurczy sie zotqdek., Strach bardzo szybko zawtadnqgt Hildegard: jej ciatem,
duszq, nawet wspomnieniami.).

W klasie czasownikéw momentalnych mozna wyrézni¢ takze takie,
ktére pelnig funkcje werbalizatoréw w analityzmach wyrazajacych finalng
faze akcji. Sg one komponentami konstrukeji o strukturze zwigzku gtéw-
nego, tworzonych znacznie rzadziej niz konstrukcje oznaczajace faze ini-
cjalna.

Analityzmy z czasownikiem stangétacza sie z nazwami zdarzen i wyra-
zaja akcje, ktére zostaly w sposéb nagly (momentalny) przerwane. Akcje
te moga, lecz nie musza by¢ kontynuowane, por.:

* Pytanie do prezydenta: - Dlaczego stanety prace drogowe przy przebudowie
ul. Olsztyriskiej i Szosy Lubickiej? Janusz Strzesniewski, wiceprezydent Toru-
nia: - [...] wstrzymywane w ostatnich tygodniach prace w tym rejonie Toru-
nia ruszyty do przodu [...].

* Duzq cze$¢ wyspy zajmuje tzw. Miyn Rothera, ktéry miat by¢ hotelem, ale
remont stangt i ciggle nie wiadomo, co z nim bedzie.

e [...] budowa stanela, a w ciggu nastepnych lat popadta w ruine.
Analityzmy z czasownikiem stangé wyrazajg wiec finalng momental-

no$¢, punkt na osi czasu, ktéry w pewnych kontekstach moze oznaczaé

moment koniczacy definitywnie trwanie jakiejs akcji.

Prymarnie czasownik stang¢ sytuuje sie w grupie czasownikéw ruchu.
Wtérnie, dla oznaczenia finalnosci, jest on uzywany jedynie w aspek-
cie dokonanym (formy niedokonane stuzg wyltacznie wyrazeniu znacze-
nia iteratywnego lub kursywnego, np. Oboje dobrodusznie z siebie zartujg,
ze kiedy sq razem, staje cata robota, bo oni ciggle majq cos waznego do powie-
dzenia., Stajq prace remontowe i wykoriczeniowe, ktére mogq by¢ prowadzo-
ne zimg.).
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Zestawiajac znaczenie prymarne czasownika stangé ze znaczeniem
zawierajacych go konstrukcji analitycznych, mozna dostrzec ten sam pro-
ces metaforyzacji, ktéry jest wlasciwy czasownikom ruchu: zywe istoty
idac, pokonuja kolejne odcinki drogi w przestrzeni, podobnie jak zdarze-
nia trwajgce w czasie wraz z jego uptywem , pokonujg” na osi czasu kolejne
odcinki przedziatu temporalnego, ktérego dtugosé jest tozsama z czasem
trwania tego zdarzenia. Taki sposéb konceptualizowania uptywu czasu
prowadzi do wyodrebnienia dwéch metafor - ZDARZENIA to ISTOTY ZYWE
oraz UPLYW CZASU t0 POKONYWANIE DROGI. Momentalna finalno$¢ akcji
wyrazonej analityzmem z czasownikiem stang¢ nastepuje wéwczas, gdy
na wzér pokonywania drogi w przestrzeni agens (tu: zdarzenie) zatrzy-
muje sie, czyli akcja przestaje by¢ kontynuowana.

Konstrukcje z omawianym werbalizatorem poza wyrazaniem korca
akcji nie wnosza zadnych dodatkowych informacji o sposobie, w jaki
nastepuje owo zakonczenie lub przerwanie zdarzenia. Ze znaczenia ana-
lityzméw stangt remont; staneta budowa, praca, robota nie mozna zatem
bez kontekstu wnioskowac o tempie, gwattownosci czy intensywnosci
akgji.

Brak dodatkowych (poza terminatywnoécia) parametréw semantycz-
nych dotyczy takze konstrukeji analitycznych z czasownikiem znikngé.
Czasownik ten pelni funkcje werbalizatora w potaczeniu z predykatora-
mi reprezentowanymi przez rzeczowniki oznaczajace najczesciej stany
fizyczne, psychiczne lub mentalne. W przeciwienistwie jednak do kon-
strukeji z czasownikiem stangé, analityzmy te wyrazaja finalno$¢ momen-
talng akeji, ktéra nie bedzie juz w przysziosci kontynuowana, co dodatko-
wo podkreslaja przystéwki, por. np. [...] juz mi wesoto, ztos¢ znikta bezpow-
rotnie.; U 70 proc. gryzoni catkowicie zniknety objawy choroby.

Stany, ktérych koniec wyrazany jest za pomoca omawianej grupy anali-
tyzméw, konceptualizowane sg inaczej niz poprzednio. Czasownik znikngé
prymarnie oznacza bowiem, ze kto$ lub co$ stato sie niewidoczne (inaczej:
przestalo by¢ widoczne). Znaczenie owej zmiany (obecnosé - brak obec-
nosci) zostaje przeniesione na konstrukcje analityczne i stanowi podsta-
we do wskazywania korica jakiego$ stanu (i poczatku nowego).

Parametr gwaltownosci mozna natomiast przypisaé¢ analityzmom
z trzema kolejnymi werbalizatorami - prysnqé, rung¢ i upasé.

Czasownik prysnqg¢ tworzy konstrukcje analityczne z rzeczownikami
nazywajacymi pozytywne stany emocjonalne lub niemozliwy do zreali-
zowania wytwoér wyobraZni. Koniec trwania owych emocji lub ztudzen
wyrazany za pomoca czasownika prysngé wynika ze sposobu ich koncep-
tualizowania jako czego$ rownie kruchego i nietrwatego, jak baritka mydla-
nalub szklo (nierzadko w zdaniach z omawiang grupa analityzméw wyste-
puje to poréwnanie, np. Rados¢ z zakupu mieszkania prysta jak barika mydla-
na.). Stanowi zatem odwolanie do jednego z prymarnych znaczeri czasow-
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nika prysnq¢, definiowanego w US]P jako ‘ulec zniszczeniu, rozpas¢ sie na
kawatki; potamac sie, pokruszy¢ sie, peknaé’.

Gwattownosc¢ konica zdarzen orzekanych przez analityzmy z czasowni-
kiem prysnq¢ podkreslaja przystéwki, ktére sie z nimi tacza, np.:

* nagle: Nagle nastrj pryst, bo ktos gwattownie zatomotat do drzwi.
o gwattownie: [...] moje pobozne oczekiwania prysty gwattownie jak barika
mydlana.

Parametr gwattowno$ci przystuguje takze analityzmom z czasownika-
mi rung¢ i upas$é. Prymarnie obydwa oznaczaja przewracanie sig, jednak
nie sg pelnymi synonimami, por. eksplikacje z USJP:

* rung¢ ‘upasé, przewrdcié sie calym ciezarem, zwalié sie, spas¢ bezwtad-
nie z duzej wysokosci’

* upas¢ ‘zmienié nagle pozycje ze stojacej, pionowej na lezaca, pozioma;
pas¢, przewrdcic sie, zwalic si¢’.

W konstrukcjach analitycznych obydwa czasowniki tacza sie z rzeczow-
nikami oznaczajacymi wybrane zdarzenia. Sa one konceptualizowane jako
obiekty lub istoty zywe, ktére w gwaltowny i momentalny sposéb prze-
wracaja sie, tracg wlasciwg pozycje. Co wiecej, czasownik rungé odnosi sie
do czego$ lub kogo$ odznaczajacego sie duza masa (nie moze runaé cos, co
jestlekkie - por. *Jabtko runeto na ziemie.); znaczenie to zostaje przeniesio-
ne do uzycia metaforycznego wyrazanego za pomoca analityzméw - runaé
(w znaczeniu: ‘przestaé istnie¢/funkcjonowaé’) moze jedynie coé, co ma
silne podstawy.

Mimo ze prymarnie czasownik upa$¢ jest hiperonimem czasownika
rung¢, konstrukcje analityczne z obydwoma leksemami moga by¢ uzy-
wane zamiennie i s3 doktadnymi synonimami (por. Kiedy komunizm rungt
igranice sie otwarty, Polacy wykazali niebywalq inicjatywe w uprawianiu han-
dlu.; Gdy upadt komunizm, Zona, najpierw tagodnie, a potem ze ztosciq, zaczeta
naciska¢, bym nauczycielstwo rzucit i wzigl si¢ za jakis biznes [...] ).

W grupie wyodrebnionych tu analityzméw z czasownikami momen-
talnymi brak konstrukeji oznaczajacych intraterminalng faze akcji. Brak
ten stanowi logiczng konsekwencje tego, ze analityzmy z czasownikami
momentalnymi zachowujg znaczenie momentalnosci; cho¢ zatem wyra-
zaja inicjalng oraz finalng faze akcji, jest to de facto momentalno$é inicjal-
naifinalna (za ich pomoca oznacza sie punkt na osi czasu, od ktérego roz-
poczyna sie lub wraz z ktérym koriczy sie akcja). W odniesieniu do fazy
inicjalnej i finalnej akeji wyrazanych za pomocg oméwionych tu anality-
zméw mozna zatem bardzo doktadnie wyznaczy¢ na osi czasu przedziat
temporalny, odpowiadajacy dtugosci trwania tej akeji.
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Zakonczenie

Z wykazu oméwionych AWN wyraZznie wynika, Ze momentalna inicjal-
noé¢ifinalno$¢ sa wyrazane najczesciej w odniesieniu do stanéw emocjo-
nalnych oraz zdarzen (gléwnie o charakterze masowym, ocenianych nega-
tywnie). Profilowanie faz akcji za pomoca konstrukcji analitycznych, nie
za$ poprzez polaczenie czasownika prymarnie fazowego zaczynaé/kori-
czy¢ z rzeczownikiem, pozwala lepiej zobrazowac sposéb, w jaki te akcje sa
rozpoczynane lub zakanczane - w wiekszosci wypadkéw mozna bowiem
wskazac kilka parametréw semantycznych przystugujacych oméwionym
AWN - m.in. gwattowno$¢, intensywno$¢, demonstratywnos¢ czy total-
nos$¢. Parametryzacja AWN wyekscerpowanych z Narodowego Korpusu
Jezyka Polskiego pozwolita wskazaé¢ metafory konceptualne, obrazujace
sposéb, w jaki poczatek lub koniec danych stanéw emocjonalnych lub zda-
rzen jest konceptualizowany w potocznej §wiadomosci. Z pewnoscia inte-
resujace bytoby uzupelnienie przedstawionego oméwienia o badania tek-
stologiczne, obejmujace teksty z réznych rejestréw stylistycznych. Pozwo-
lityby one wskaza¢, ktéry ze styléw funkcjonalnych polszczyzny jest naj-
bardziej znamienny dla AWN omdéwionego typu.

Nalezy przy tym mie¢ réwniez na uwadze, Ze zaprezentowany wykaz
i oméwienie AWN z czasownikami momentalnymi w funkcji werbaliza-
toréw stanowi jedynie drobny wycinek problematyki kategorii fazowosci
w polszczyznie, wymagajacej dalszych, poglebionych badan.
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Karolina Lisczyk-Kubina
Immediate verbs as verbal components of constructions expressing a phase
SUMMARY

Both the conception of a cyclic and linear time assumes the possibility of its
segmentation and determining temporal units. Also, the length of action dura-
tion, presentable on the time axis in the form of a segment, can be divided into
smaller temporal intervals or phases: an initial, intraterminal and final one.

Polish includes many linguistic determinants of the category of phasing; it is
most often (primary and secondary phase, as well as prefixal and non-prefixal)
verbs and analytic construction that give information on the action phase. The
latter comprise verbo-nominal analytisms (AWN) where the function of a ver-
balizator is performed by, among others, immediate verbs (primary ones re-
ferred to as meaningful and non-phase). The article presents the constructions
of this type, expressing an immediate initial and final nature. The AWN in ques-
tion were divided according to the semantic parameters and the construction
type entitled to them (being a verbal group/main agreement in structure). Also,
conceptual metaphors, allowing for stating how the beginning and the end of
actions is expressed by means of the AWN under investigation.
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Karolina Lisczyk-Kubina

Momentane Verben als verbale Komponente der eine Phase ausriickenden
Strukturen

ZUSAMMENFASSUNG

Sowohl die Idee der zyklischen wie auch die Idee der linearen Zeit setzten
voraus, dass man die Zeit segmentieren und temporale Einheiten unterscheiden
kann. Die Dauer der Handlung ldsst sich an der Zeitachse als ein Abschnitt dar-
stellen und in kleinere temporale Zeitspannen - Phasen: Anfangs-, Zwischen-
und Endphase aufteilen.

Im Polnischen sind mehrere sprachliche Exponenten der Phasenkategorie
vorhanden - tiber die einzelnen Handlungsphasen informieren meistens Ver-
ben (primire und sekundire Phasenverben, prifigierte und préfixlose Verben)
und analytische Strukturen. Zu den letztgenannten gehéren verbalnominale
analytische Strukturen (AWN), in denen u.a. momentane Verben (die zunichst
als vollsemantische - phasenlose Verben betrachtet wurden) eine verbalisieren-
de Funktion erfiillen. Im vorliegenden Artikel erscheinen derartige Strukturen,
die eine Anfangsphase und eine Endphase ausdriicken. Diese AWN werden hin-
sichtlich der ihnen zustehenden semantischen Parameter und des Aufbautyps
(Struktur der Verbalphrase/der Hauptverbindung) unterschieden. Der Artikel
beriicksichtigt auch konzeptuelle Metaphern, dank denen man feststellen kann,
auf welche Weise der Anfang und das Ende der Handlung in allgemeinem Be-
wusstsein mittels der hier prasentierten AWN konzeptualisiert werden.



